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ENGLISH
EC Declaration of Conformity
We declare that units:
SLBIM(Q), SLW1(Q)
conform to:
89/336/EEC, EN55014, EN55104

Brian Cooke

Director of Engineering
Spennymoor, County Durham DL16 6JG, UK

PORTUGUES
EC Declaracao de Conformidade
Declaramos que os produtos:
SLBIM(Q), SLW1(0)
estdo de acordo com:
89/336/EEC, EN55014, EN55104

¢

Brian Cooke

Engenheiro Responsével
Spennymoor, County Durham DL16 6JG, UK

ITALIANO
razione di Conformita EC
Sidichiara che i prodotti
SLBIM(0), SLW1(0)
sono conformi a:
89/336/EEC, EN55014, EN55104

Brian Cooke

Director of Engineering
Spennymoor, County Durham DL16 6JG, UK

EAAHNIKA
Ankwon Zuppépewang T EK
YrieUBuva SNAGVOUE OTL Ol CUOKEUEG:
SLBIM(Q), SLW1(Q)
OUMHOPPOUVTAL TTPOG TIG BATAEEIS:
89/336/EEC, EN55014, EN55104

n Cooke

AieuBuvTig Mnxavohoyiag
Spennymoor, County Durham DL16 6JG, HB

DEUTSCH
EG Konformitétserklarung

Wir erklaren hiermit, daB die folgenden
Elektrowerkzeuge: SLBIM(Q), SLW1(Q)
der Richtlinie:
89/336/EEC, EN55014, EN55104 entsprechen

Brian Cooke

Director of Engineering
Spennymoor, County Durham DL16 6JG, UK

DANMARK
EU Konformitetserklzering
Vierklaerer hermed, at el-vaerktejet:
SLBIM(Q), SLW1(Q)
erioverensstemmelse med:
89/336/EEC, EN55014, EN55104

¢

Brian Cooke

Director of Engineering
Spennymoor, County Durham DL16 6JG, UK

FRANCAIS
Attestation de Conformité EC
Nous déclarons que les produits:
SLB1M(Q), SLW1(Q)
sont conformes aux:
89/336/EEC, EN55014, EN55104

¢

Brian Cooke

Directeur du développement
Spennymoor, County Durham DL16 6JG, UK

suomi
CE Kelvollisuusvakuutus
Vakuutamme etta tyokalut:
SLBIM(Q), SLW1(Q)
ovat:
89/336/EEC, EN55014, EN55104 muk:

¢

= Brian Cooke
Director of Engineering
Spennymoor, County Durham DL16 6JG, UK

Send this card immediately after purchase of your tool to the Black & Decker address in

your country. * Bitte senden Sie diese Karte nach dem Kauf Ihres Werkzeuges direkt an die
Black & Decker Adresse Ihres Landes. * Stuur het linker gedeelte van de kaart na aankoop van
uw machine direct naar het Black & Decker adres in uw land. » Adressez cette carte
immédiatement aprés |'achat de votre machine a I'adresse Black & Decker de votre pays.
Udfyld servicekortet og send det hurtigst muligt til nedenstéende adresse. » Tyt huoltokortti
ja toimita se isil nopeasti i Fyll ut servi og
returner det hurtigst mulig til nedenforstdende adresse.  Fyll i servicekortet och sénd det
nedanstaende adress. * Después de haber comprado su herramienta, envie
*Spedisca questa

fortast mojligt
usted, por favor, esta tarjeta a la central de Black & Decker en su pai
cartolina subito dopo I'acquisto alla Black & Decker della Sua nazione. * Apos efectuar a

compra envie imediatamente este cartdo para o enderego Black & Decker no seu pai
 STelhTe TV KAPTa QUTT QPECWS PETA TV ayopd Tou epyaleiou o dieBuvan g
Black & Decker otn xmpa oag.

NEDERLANDS
EC Verklaring van Conformiteit

Wij verklaren dat de types:
SLB1M(Q), SLW1(Q)
voldoen aan:
89/336/EEC, EN55014, EN55104

Brian Cooke

Director of Engineering
Spennymoor, County Durham DL16 6JG, UK

NORGE
CE Utfarelsesbekreftelse
Vi bekrefter at verktayene:
SLBIM(Q), SLW1(Q)
er overens med:
89/336/EEC, EN55014, EN55104

¢

Brian Cooke

Director of Engineering
Spennymoor, County Durham DL16 6JG, UK

ESPANOL
Certificado de Conformidad de la UE
Declaramos que estas unidades:
SLBIM(0), SLW1(Q)
cumplen con la directiva:
89/336/EEC, EN55014, EN55104

Brian Cooke

Director de Ingenieria
Spennymoor, County Durham DL16 6JG, RU

SVERIGE
CE Forsékran om dverensstimmelse

Viforklarar att verktygen:
SLB1M(Q), SLW1(Q)
dverenstimmer med:

89/336/EEC, EN55014, EN55104

¢

Brian Cooke 5011402140053

Director of Engineering
Spennymoor, County Durham DL16 6JG, UK

Csize, LR14,
MN1400,
HP11-1.5V




SLBIM(Q)-XJ

SLBIM(Q)-XJ
Only/Solo/Nur/
Uniquement/
Alleen/S6 no/
povo/Kun/
Vain/Endast

The Black & Decker guarantee (UK only)
Ifyour Black & Decker product becomes defective due to faulty materi

Is and workmanship, within

24 months from the date of purchase, we guarantee to either replace all defective parts or at our discretion,

replace the unit free of charge provided that:  The product is returned to us or our authorised repairers
with evidence of date of purchase. * The product has not been used for trade, professional or hire
purposes. * The product has not been subjected to misuse or neglect. * The product has not sustained any
damage through foreign objects, substances or accidents. * Repairs have not been attempted by anyone
other than our own service staff or authorised repair distributors. This guarantee is offered as an extra
benefit and is additional to your statutory rights.

Die Black & Decker Garantie
Soliten wider Erwarten Defekte auf Grund von Material - oder Verarbeitungsfehler innerhalb von

24 Monaten nach dem Kauf auftreten, wir die des Gerétes oder

nach unserer den Umtausch, «Das Gerat wird an uns, eine

::mma_‘sm%mm_mm:m: Kundendienst - Stationen oder eine .:_mma;::a isierten Vertragswerksttten mit
oder K mit Kaufdatum) *Das Gerat nicht

unsachgemaB eingesetzt wurde und nur original Black & Decker Zusatzgeréte und Zubehdr verwendet
wurden, welche ausdriicklich von uns zum Betrieb mit Black & Decker Geréten als nmmazmﬁ bezeichnet
waurde. * Reparaturen nicht von anderen Personen vorgenommen wurden als unserem eigenen

oder r

Garantia Black & Decker

Si sumaquina Black & Decker presenta algiin defecto de materiales o fabricacion dentro de los 24 meses
siguientes a su compra, se le garantiza bien la reparacion y reposicion de las piezas defectuosas o bien la
reposicion completa de la maquina si asi lo determinase Black & Decker y siempre que: * La maquina sea
entregada en alguna de nuestra Delegaciones o alguno de los Talleres xmum;aoam autorizados con
documento que acredite su compra. * La maquina haya sido utilizada segin las especificaciones de su
clasificacion profesional o para uso en el hogar. * La maquina no haya sido dedicada al alquiler en el caso
de maquinas para uso en el hogar * La maquina no haya sido manipulada por personas ajenas a nuestras
Delegaciones o Talleres Autorizados.

Eyyunon

Eav 1o rpoidv g Black & Decker rou ayopaoate anodeiyBei eAaTTwHATIKO O SlaoTnua

24 VeV and ™V NEPOUNVIa TG ayopdag Tou, ard TUXOV KATAOKEUAOTIKO OQAAUA, EYYUMDUACTE OTL 6"

QVTIKATAOTAOOUKE OAA TA EAATTWHATIKA pEPN XWPIG XPEWON Le TIG EEAG MpolnoBEvels:

* To MooV MPEMEL va EMOTPAPEL Y1a EMIOKEUT HOVO e eEouaLodoEVo and v Black & Decker EMag

A.E. kataompa Service e AModeIKTIKO TG NHepopNviag m<oumn Tou. * Tompoi [0V Xpnotortonenke

q:_ésé pe TG _.Enatﬂno:a Aettoupyiag Tou KaBig Kal oUpWa e T ertionun KaTaTag Tou oav
n HATIKO. O TOU TPOIOVTOG (NAEKTPIKN 1) Sxosxa

anokAeiel kabe En,ﬂeg m_._axm:;n oe m<<58 *To nipoiov dev xn;ofo:o_:m:xm yla evolkiaon.

* Alev ETXEIPRBIIKE eMOKEUR AN TOV XPrioT 1) G GTOpa EKTAG M TO TPOOWITKG TwY

eEouolodomuévemy and v Black & Decker EMag A.E. kataompatwy Service.

Garantie Black & Decker

C'est parce que nous sommes sirs de la qualité de nos produits que nous pouvons étre les premiers a
proposer une garantie totale piéces et main d’oeuvre d'une durée de 2 ans. La garantie légale couvrant
les défauts ou vices cachés (article 1641 et suivants du code civil (France)) est applicable en tout état
de cause. La garantie est effective dans la mesure oti ce produit est retourné, non démonté, a l'une de
nos ma:o:m services agréées; il doit étre accompagné d'un avis indiquant les anomalies constatées

ainsi que d'une preuve de garantie (certificat de garantie diment rempli et portant le cachet du
revendeur ou ticket de caisse). Sont exclus de la garantie: » Les ampoules et les 2 piles LR14.

*Les produits réparés par un des tiers. * Les pannes dues a une mauvais utilisation, a un

entretien défectueux.

Garanzia

La garanzia dei prodotti Black & Decker & valida 24 mesi dalla data di acquisto e comprende la
riparazione con sostituzione gratuita delle parti che presentano difetti di lavorazione o vizi di materiale.
E'riconosciuta solo ai prodotti presentati o inviati completi - non ai particolari singoli danneggiati - alle
rette, ai Concessionari ed ai Centri di Assistenza Autorizzati Black & Decker unitamente ad un
documento fiscale comprovante la data di acquisto (scontrino fiscale o fattura o bolla relativa
all'acquisto) ed al certificato di garanzia debitamente datato e regolarmente compilato in ogni sua
parte dal rivenditore. Sono esclusi da garanzia i prodotti gia trattati per la riparazione da persone non
irette, ai Concessionari e ai Centri di Assistenza Autorizzati. Sono
escluse da garanzia le parti che presentano normale usura e di ordinaria manutenzione. L'impiego di
parti di ricambio non originali Black & Decker puo danneggiare I'utensile o ridurne la prestazione e fa
decadere il diritto alla garanzia. La durata di questa garanzia ¢ offerta come ulteriore servizio al cliente
ed & pit ampia di quanto richiesto dalle attuali disposizioni in vigore. Sui nostri cataloghi & presente
‘elenco delle nostre Filiali per conoscere izzo del Centro di Assistenza
Autorizzato pid vicino.

Garantiebepalingen

Mocht het produkt binnen 24 maanden na de aankoopdatum gebreken vertonen, dan zal

Black & Decker de defecte onderdelen of zelfs het gehele produkt gratis vervangen, SESEmmsE dat;
.:m:usn:r;_miman geraakt door gebruik of

+Geen poging tot repareren door derden is uitgevoerd. » Een ingevuld garantiebewijs waaruit de
aankoopdatum blijkt wordt bijgevoegd.

Garant
Se esta maquina apresentar algum defeito de material ou fabrico, dentro dos 24 meses seguintes a
data da sua aquisi¢ao, a Black & Decker garante quer a reparacao, por substitui¢ao das pegas
defeituosas, quer a eventual substituico da propria maquina, sem quaisquer encargos desde que:
*Amaguina seja entregue em qualquer centro de assisténcia autorizado da Black & Decker

de um da sua compra. * A maquina tenha sido utilizada de
acordo com a sua especificacao profissional ou amadora. * A méaquina nao tenha sido utilizada para
trabalhos profissionais se estiver catalogada para uso amador. « Nao tenha sido tentada qualquer
reparagéo por pessoal ndo autorizado pela Black & Decker.

Reparation

og pa el-vaerktej leveret af Black & Decker er til enhver
tid i overensstemmelse med dansk lovgivning. Service og reparation ydes uden beregning inden for
2% Emz%nml; kebsdato (kebsnota skal EESmmm_ ::amls_mm:amaq:%mm» inger: » Atden opstaede
defekt kan il konstruktions- eller (normal slidtage og misbrug kan ikke
henfares herunder). « At reparation ikke har vaeret forsogt udfort af andre end Black & Deckers
autoriserede servicevarksteder. * At der ikke har vaeret anvendt uoriginale reservedele.

Takuun sisélto

ostajalle. Takuu ei kata oms_m: tavallisesti hoitamia asennus- tai sa4totoimenplteitd, laitteen
tavanomaisesta kavtdstd johtuvaa _E_:a_ma tai muutosta, normaalia ::a:om tai kdyttdohjeiden

4 taikka muusta sellaisesta
ostajan toimenpiteest johtuvaa virhettd. Takuu on voimassa 24kk ostopaivéstd. Edellytyksena
takuuetujen saamiselle on, ett ostaja iimoittaa virheest lahimméle Black & Decker Oy
valtuuttamalle korjaamolle 14 p;
_Enams ,m_ammmwm n_m<m= virheen. cms_mz ont

tai muusta

Garanti og service

Som eier av et Black & Decker produkt har du to &rs garanti i henhold til kjapsloven. Kjaperen ma
ved reklamasjon enten levere eller sende produktet pa egen risiko og med frakten betalt til ett av
Black & Decker's serviceverksteder. Reklamasjonen bortfaller: « Hvis produktet er brukt feilaktig.
*Hvis andre enn autorisert Black & Decker service verksteder utforer reparasjoner.

* Huis kjopebevis eller kjapskvittering ikke falger produktet ved reklamsjon.

Garanti och service

Black & Decker AB garanterar att maskinen &r fri fran material- eller fabrikationsfel vid leverans.
Garantin géller tvé ar fran leveransen. Black & Decker AB étar sig att kostnadsfritt reparera eller byta
en mnmﬁ egetval. For att ha ratt att dberopa fel som omfattas av garanti skall kparen

inkdpsbevis som visar var och nér ammr:m: E_GEmm _Aouma: Ew_é_n_m attpa egen Umxowﬂ_mn ,m:.:m
maskinen till ngmnda For er

som reglerar
och kdpare.
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United Kingdom: PO Box 821, Slough, Berkshire SL13AR
Deutschland: Black & Decker Strafe 40, D-65510 |dstein
Nederland: Florijnstraat 10, 4879 AH Etten-Leur

EMag:
South Africa:

Weihoek 1, 1930 Zaventem

BP21, 69571 Dardilly Cedex

Hejrevang 26B, 3450 Allerod

Black & Decker Oy, Ralssitie 7C, 01510 Vantaa
P.B. 2481011 Oslo

Box 603, 421 26 Vastra Frélunda

43883 Roda de Bara (Tarragona)

Via Le Elvezia 2, 20052 Monza (M)

RiltistraRe 14,8952 Schlieren

Erlaaer StraBBe 165, 1231 Wien

Black & Decker EAAGG, Zuyypou 154, 17671 KalMBéa
After sales service, PO Box 5303, Johannesburg 2000




